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PRIMERO. El fallo de la sentencia apelada es el siguiente:
FALLO: “Que estimando la demand_a presentada por el Sr. Pedro Moratal,

en representacion de la ) que
actia en defensa de sus asociados D. y
Dria. , asistidos por el Sr. Oscar Serrano,

frente a BANCO DE VALENCIA S.A. , hoy absorbido por CAIXABANK
S.A., representada por el Sr. Javier Segura, y asistida por el Sr.

1. Declaro la nulidad por vicio en el consentimiento del pacto
QUINTO en relacién con el pacto Primero, Segundo, Tercero y Sexto
obrante en el contrato de préstamo hipotecario suscrito entre las partes en
fecha 9-05-2007, por error en el consentimiento declarando que la
cantidad debida es el saldo pendiente referido en euros que resulte de
disminuir del importe prestado, 230.000€ la cantidad de amortizada en
concepto de principal e intereses también convertidos a euros, y
condenando a la demandada a recalcular todas las cuotas de
amortizacion del préstamo desde el inicio de la relacion, teniendo en
cuenta los pagos efectuados en su contravalor en euros, aplicando como
interés de referencia el Euribor, asi como a devolver la diferencia cobrada
de mds y las comisiones de cambio de moneda cobradas, mds sus intereses
legales.

2. Se imponen las costas a la demandada”.

SEGUNDO. Contra la anterior sentencia interpuso recurso de
apelacién la demandada y admitido en ambos efectos se dio traslado a la
contraparte, que presentd escrito impugndndolo y solicitando 1la
confirmacién de la sentencia recurrida, tras lo cual se elevaron las
actuaciones a esta Seccion de la Audiencia Provincial, que sefialé votacién
y fallo para el dia 31 de octubre de 2018.

Ponente: magistrado Manuel Diaz Muyor

FUNDAMENTOS JURIDICOS

PRIMERO. Términos en los que aparece determinado el
conflicto en esta instancia.

Los demandantes interpusieron demanda de nulidad del préstamo
hipotecario limitada al clausulado multidivisa de un contrato suscrito el 9
de mayo de 2007 con BANCO DE VALENCIA (ahora CAIXABANK,
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S.A.) por un importe de 380.811 Francos suizos (equivalentes a 230.000
euros). De acuerdo con las estipulaciones del contrato, el prestatario se
obliga a abonar las cuotas en la divisa pactada, sin perjuicio de la facultad
que se le concede de optar por satisfacer las cuotas en euros o en una divisa
distinta.

Sostiene la parte actora que la entidad demandada incumplié la
obligacién de informar sobre la naturaleza del préstamo multidivisa y los
riesgos inherentes al mismo, al tratarse de un producto complejo y de alto
riesgo, por lo que solicita la nulidad del préstamo en lo relativo a la
clausula multidivisa, por error en el consentimiento, por infraccién de
normas imperativas y por incumplimiento del deber de informacion.

La sentencia apelada por la demandada considera que la hipoteca
suscrita entre las partes era un producto financiero complejo, aplica la
doctrina del error como vicio del consentimiento y declara la nulidad
parcial del contrato, en aplicacién de determinada jurisprudencia,
declarando la nulidad del pacto QUINTO del contrato suscrito entre las
partes condenando a la demandada a recalcular todas las cuotas de
amortizacion del préstamo desde el inicio de la relacion, teniendo en cuenta
los pagos efectuados en su contravalor en euros, aplicando como interés de
referencia el Euribor, asi como a devolver la diferencia cobrada de mas y
las comisiones de cambio de moneda cobradas, mds sus intereses legales.

La demandada, que no contesté a la demanda, recurre alegando la
caducidad de la accion, la facil comprensién del contrato y la inexistencia
de falta de documentacién que generarse un deficit de informacién en los
demandantes.

SEGUNDO. Sobre la naturaleza del préstamo multidivisa y la
posibilidad de declarar la nulidad parcial por vicio de consentimiento.

Con caracter previo, y a la vista de la alegacién de caducidad que
plantea la parte recurrente, debe decirse que el préstamo multidivisa no es
un producto de inversién sujeto a la normativa MIFID, tal y como ha
declarado la Sentencia del Tribunal de Justicia de la Unién Europea de 3 de
diciembre de 2015 y, en consecuencia, que no es posible enfocar la nulidad
desde la perspectiva de los vicios del consentimiento y por infraccién de las
especiales obligaciones de informacién que impone la normativa legal de
desarrollo de la Directiva 2004/39/CE, en concreto la Ley 47/2007, de 19
de diciembre. Ello no obstante, la Sentencia de Tribunal Supremo de 15 de
noviembre de 2017 (ECLI ES:TS:2017:3893), sefiala que el hecho de que
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la normativa MIFID no sea aplicable a los préstamos hipotecarios
denominados en divisa no impide que éste sea considerado un producto
complejo a efectos del control transparencia derivado de la aplicacién de la
Directiva sobre cldusulas abusivas, por la dificultad que para el consumidor
medio tiene la comprensién de algunos de sus riesgos (fundamento octavo,
apartado 16).

Por tanto la nulidad debe analizarse desde la perspectiva del control
de transparencia y de la abusividad de las clausulas, maxime cuando es
doctrina jurisprudencial reiterada que el error o el dolo como vicios del
consentimiento, al afectar al objeto del contrato o a sus elementos
esenciales, determina la nulidad del propio contrato. En cualquier caso,
aunque la sentencia de instancia analice los hechos desde la perspectiva de
la nulidad por error en el consentimiento, no estimamos que nos apartemos
de la causa de pedir o que alteremos los términos del debate en esta
segunda instancia, dado que la nulidad también se sustent6 en la demanda
en la falta de transparencia y se justifica en los mismos hechos. Ademas,
tanto la Sentencia del Tribunal de Justicia de la Unién Europea (STJUE) de
20 de septiembre de 2017 (-ECLI: EU:C:2017:703- asunto Andriciuc),
como la Sentencia del Tribunal Supremo de 15 de noviembre de 2017
(ECLI: ES:TS:2017:3893) analizan la cuestién desde esa perspectiva. Por
tanto, realizaremos nuestro analisis a partir de las consideraciones juridicas
realizadas en esas dos resoluciones, 1o que determina, en todo caso, que no
pueda prosperar la excepcioén de caducidad de la accién del articulo 1301
del Cédigo Civil, dado que la accién de nulidad por falta de transparencia
no estd sujeta a ese plazo de caducidad.

TERCERO. La dausula multidivisa como clausula que
determina el objeto principal del contrato. El control de abusividad.

Para abordar las cuestiones planteadas en esta instancia se estima
conveniente recordar la doctrina sentada por el Tribunal de Justicia de la
Unién Europea y por el Tribunal Supremo sobre el alcance del control de
transparencia de las cldusulas multidivisa y sobre el caracter abusivo de la
cldusula no transparente. En este sentido, la Sentencia del Tribunal de
Justicia de la Unién Europea (STJUE) de 20 de septiembre de 2017 (-
ECLI: EU:C:2017:703 - asunto Andriciuc) ha considerado que " el
articulo 4, apartado 2, de la Directiva 93/13 debe interpretarse en el sentido
de que el concepto de "objeto principal del contrato”, en el sentido de esa
disposicién, comprende una cldusula contractual, como la del litigio
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principal, incluida en un contrato de préstamo denominado en divisa
extranjera que no ha sido negociada individualmente y segun la cual el
préstamo deberd reembolsarse en la misma divisa extranjera en que se
contrat, dado que esta clausula regula una prestacion esencial que
caracteriza dicho contrato ".

Por su parte, la STS de 15 de noviembre de 2017 (ECLI:
ES:TS:2017:3893 ) sigue el mismo criterio del TJUE para identificar las
clausulas que definen el objeto principal del contrato: " Las clausulas
cuestionadas en la demanda, que fijan la moneda nominal y la moneda
funcional del contrato, asi como los mecanismos para el calculo de la
equivalencia entre una y otra, y determinan el tipo de cambio de la divisa
en que esté representado el capital pendiente de amortizar, configuran tanto
la obligacién de pago del capital prestado por parte del prestamista como
las obligaciones de reembolso del prestatario, ya sean las cuotas periddicas
de amortizacién del capital con sus intereses por parte del prestatario, ya
sea la devolucién en un unico pago del capital pendiente de amortizar en
caso de vencimiento anticipado del contrato. Por tal razon, son cléusulas
que definen el objeto principal del contrato ".

La jurisprudencia del TJUE ha precisado el alcance del control que
puede hacerse de las condiciones generales que determinan el objeto
principal del contrato, que no pueden considerarse abusivas si han sido
redactadas de forma clara y comprensible (sentencia de 3 de junio de 2010,
Caja de Ahorros y Monte de Piedad de Madrid, C 484/08,
EU:C:2010:309 , apartado 32). También el Tribunal Supremo, en su
sentencia de 9 de marzo de 2017 (ECLI ES:TS:2017:788 admite como
excepcion el control de abusividad si la cldusula no es transparente,
proyectando estas exigencias de claridad y comprensibilidad de las
cldusulas no sélo a sus aspectos formales (transparencia formal), sino que
la extiende al denominado segundo control de transparencia, entendido
como la " obligaci6n de que el contrato exponga de manera transparente el
funcionamiento concreto del mecanismo al que se refiere la clausula de que
se trate, asi como, en su caso, la relacion entre ese mecanismo y el prescrito
por otras cldusulas, de manera que el consumidor de que se trate esté en
condiciones de valorar, basdndose en criterios precisos e inteligibles, las
consecuencias econdmicas que se deriven para é1”. Y en similares términos
la Sentencia del Tribunal Supremo de 15 de noviembre de 2017 al sefialar
que " no solo es necesario que las cldusulas estén redactadas de forma clara
y comprensible, sino también que el adherente pueda tener un
conocimiento real de las mismas, de forma que un consumidor informado
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pueda prever, sobre la base de criterios precisos y comprensibles, sus
consecuencias econémicas” (apartado 11 del fundamento octavo).

CUARTO. Sobre el alcance del control de transparencia.

La STJUE de 20 de septiembre de 2017 se extiende de forma notable
en interpretar la forma en la que debe llevarse a cabo el control de
transparencia, asi como la finalidad que el mismo persigue. En cuanto a
esta ultima, expresa en el apartado 47 que " incumbe al juez nacional, (...)
verificar que, en el asunto de que se trata, se comunicaron al consumidor
todos los elementos que pueden incidir en el alcance de su compromiso”.
Por consiguiente, el objetivo ltimo del control de transparencia consiste en
determinar si el consumidor se ha encontrado al contratar en situacién de
poder conocer y comprender adecuadamente todos aquellos elementos que
tienen incidencia en las obligaciones asumidas. Ello incluye, en un contrato
como es el préstamo multidivisa, los riesgos asociados al producto
contratado.

La STJUE hace referencia, en el apartado 49, a la extraordinaria
importancia de esos riesgos, a la que también nosotros nos referiamos en
nuestra Sentencia de 26 de mayo de 2017 (ECLI:ES:APB:2017:4033), con
alusién a la Directiva 2014/17/UE del Parlamento Europeo y del Consejo,
de 4 de febrero de 2014, sobre contratos de crédito celebrados con los
consumidores para bienes inmuebles de wuso residencial. = Como
justificacién de dicha norma, el considerando cuarto de la Directiva hace
referencia a los problemas existentes " en relacién con la irresponsabilidad
en la concesién y contrataciébn de préstamos, asi como con el margen
potencial de comportamiento irresponsable entre los participantes en el
mercado "asi como que " algunos de los problemas observados se
derivaban de los créditos suscritos en moneda extranjera por los
consumidores, en razén del tipo de interés ventajoso ofrecido, sin una
informacién o comprensién adecuada del riesgo de tipo de cambio que
conllevaban ". En el considerando trigésimo, la Directiva afiade que
"[d]ebido a los importantes riesgos ligados a los empréstitos en moneda
extranjera, resulta necesario establecer medidas para garantizar que los
consumidores sean conscientes de los riesgos que asumen y que tengan la
posibilidad de limitar su exposicion al riesgo de tipo de cambio durante el
periodo de vigencia del crédito”.
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QUINTO. Sobre el caracter de producto financiero de la
denominada hipoteca multidivisa.

Como hemos dicho, lo pactado y sometido ahora a enjuiciamiento
no es algo corriente, al menos en las relaciones entre una entidad bancaria y
un consumidor y menos atn cuando el consumidor se encuentra en una
situacién tan vulnerable como es la que se produce en el momento de la
solicitud de financiacién para la compra de su vivienda habitual.

La doctrina que emana de la STJUE de 20 de septiembre de 2017
pone su énfasis en los deberes de lealtad y diligencia que pesan sobre el
Banco, deberes que comportan unas especiales obligaciones de informacién
que el Banco debe prestar al consumidor y pese a que en la STJUE de 3 de
diciembre de 2015 (asunto C-312/14 ) se afirmara que el préstamo
multidivisa no es un producto de inversidn, razén por la que no le resultan
de aplicacién la normativa MIFID (esto es, la Directiva 2004/39/CE del
Parlamento Europeo y del Consejo, de 21 de abril de 2004, relativa a los
mercados de instrumentos financiero), ello no impide que la intensidad y
calidad de la informacién que el Banco debe suministrar al cliente se
aproxime mucho a la que es propia de los productos de inversion, porque
los riesgos son similares.

El alcance de ese derecho de informacién constituye uno de los
pilares fundamentales (no el tnico, como veremos) de la doctrina que
establece la STJUE de 20 de septiembre de 2017. En el apartado 47 se
expresa que esa informacién debe permitir "... a un consumidor medio, a
saber, un consumidor normalmente informado y razonablemente atento y
- perspicaz, evaluar " el coste total del préstamo, lo que incluye las
consecuencias econémicas adversas y desconocidas en el momento de
contratar que se puedan derivar de la evolucién de los mercados de divisas,
deber que se proyecta en un doble sentido: de una parte, como exigencia
del deber de lealtad de quien se encuentra en clara posicién de ventaja
hacia quien estd en clara posicién de desventaja, que implica que el Banco
ponga en conocimiento del cliente toda aquella informacién relativa al
conocimiento de los mercados de divisas a las que haya podido tener
acceso de forma ordinaria; de otra, ese deber de informacién se ha de
acomodar a las concretas circunstancias de cada consumidor, a su grado de
informacién y conocimiento de los mercados, para asegurarse (le entidad
financiera) de que ambas partes prestan de forma efectiva el
consentimiento sobre un mismo objeto, determinado previamente con la
necesaria claridad.
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La Sentencia Andriciuc expone el alcance de la informacién que
deberd recibir el cliente (consumidor) y a modo de resumen dice en el
apartado 51 que " ... la exigencia de que una cldusula contractual debe
redactarse de manera clara y comprensible supone que, en el caso de los
contratos de crédito, las instituciones financieras deben facilitar a los
prestatarios la informacién suficiente para que éstos puedan tomar
decisiones fundadas y prudentes. A este respecto, esta exigencia implica
que una cldusula con arreglo a la cual el préstamo ha de reembolsarse en
la misma divisa extranjera en que se contraté debe ser comprendida por el
consumidor en el plano formal y gramatical, asi como en cuanto a su
alcance concreto, de manera que un consumidor medio, normalmente
informado y razonablemente atento y perspicaz, pueda no sélo conocer la
posibilidad de apreciacion o de depreciacidn de la divisa extranjera en que
el préstamo se contraté, sino también valorar las consecuencias
econémicas, potencialmente significativas, de dicha cldusula sobre sus
obligaciones financieras ".

También la Sentencia del Tribunal Supremo de 15 de noviembre de
2017 refleja con detalle el alcance de este deber cualificado de
informacién y fija ademds algunas pautas para valorar el alcance de la
informacién en el control de transparencia:

a) En este tipo de cldusulas el deber de transparencia en la
incorporacién es mas intenso, es especial.

b) Se traslada a la entidad financiera la obligacién de probar que se
ha facilitado esa informacién adicional, informacién cualificada.

c) Las pautas de informacién exigidas para los contratos de préstamo
[ multidivisa debe ser superior a la informacién que se facilita para otros
tipos de préstamos con garantia hipotecaria.

d) Al exigirse una informacién cualificada, es necesario que el
empleado que informa a los clientes tenga una formacion también
cualificada.

e) La informacién que debe evaluarse es la facilitada al consumidor
antes de suscribir el contrato.

f) Ni la intervencién del notario, ni la inclusién en la escritura de
clausulas en las que se indica que el consumidor ha sido expresamente
informado, o cldusulas de exencién de responsabilidad a la entidad
prestamista por la fluctuacién de tipos de interés, son suficientes para
acreditar que el consumidor ha sido suficientemente informado, o para
convalidar posibles carencias de la informacién precontractual.
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g) El grado de conocimiento del consumidor medio sobre este tipo de
cldusulas exige no s6lo que conozca que la fluctuacién de la divisa, con
referencia al contravalor en euros, puede afectar al principal pactado, ha de
ser consciente de que esa incidencia puede ser considerable.

SEXTO. La falta de transparencia y el control de abusividad de
la clausula multidivisa.

La sentencia del TS de 15 de noviembre de 2017 aborda la cuestién
relativa a las consecuencias de la falta de transparencia en la cldusula
multidivisa afirmando que " La falta de transparencia de las clausulas
relativas a la denominacién en divisa del préstamo y la equivalencia en
euros de las cuotas de reembolso y del capital pendiente de amortizar, no es
inocua para el consumidor sino que provoca un grave desequilibrio, en
contra de las exigencias de la buena fe, puesto que, al ignorar los graves
riesgos que entrafiaba la contratacién del préstamo, no pudo comparar la
oferta del préstamo hipotecario multidivisa con las de otros préstamos, o
con la opcién de mantener los préstamos que ya tenian concedidos...”.

Y la sentencia del TJUE de 20 de septiembre de 2017 aborda el
posible desequilibrio en contra de las exigencias de la buena fe de la
cldusula multidivisa en sus apartados 55 a 58, indicando que “la cldusula
controvertida en el litigio principal, incluida en contratos de préstamo
denominados en divisa extranjera, estipula que las cuotas de devolucién del
préstamo deben reembolsarse en esa misma divisa. Por lo tanto, una
cldusula de esta indole hace recaer el riesgo de tipo de cambio scbre el
consumidor en caso de devaluacién de la moneda nacional con respecto a
dicha divisa”, por lo que el érgano jurisdiccional debe evaluar, “atendiendo
a todas las circunstancias del litigio principal, y teniendo en cuenta
especialmente la experiencia y los conocimientos del profesional, en este
caso el banco, en lo que respecta a las posibles variaciones de los tipos de
cambio y los riesgos inherentes a la suscripcién de un préstamo en divisa
extranjera, en primer lugar, el posible incumplimiento de la exigencia de
buena fe y, en segundo lugar, la existencia de un posible desequilibrio
importante” y para ello “el juez nacional debe verificar si el profesional
podia estimar razonablemente que, tratando de manera leal y equitativa con
el consumidor, éste aceptaria una cldusula de ese tipo en el marco de una
negociacion individual (véase, en este sentido, la sentencia de 14 de marzo
de 2013, Aziz, C415/11, EU:C:2013:164, apartados 68 y 69)” precisando
finalmente que “la apreciacién del cardcter abusivo de una cldusula
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contractual debe realizarse en relacién con el momento de la celebracién
del contrato en cuestidon, teniendo en cuenta el conjunto de las
circunstancias que el profesional podia conocer en ese momento y que
podian influir en la ulterior ejecucién de dicho contrato”.. Incumbe al
6rgano jurisdiccional remitente evaluar, atendiendo a todas las
circunstancias del litigio principal, y teniendo en cuenta especialmente la
experiencia y los conocimientos del profesional, en este caso el banco, en
lo que respecta a las posibles variaciones de los tipos de cambio y los
riesgos inherentes a la suscripcién de un préstamo en divisa extranjera, la
existencia de un posible desequilibrio importante en el sentido de esa
disposicion.

Teniendo en cuenta las anteriores consideraciones estimamos que a
lo que en realidad se estd refiriendo el Tribunal es, mds que al perjuicio de
la estipulacién entendido en sentido propio, a si la voluntad del consumidor
se conformé de la manera adecuada, esto es, aceptando todos los riesgos
del contrato. En si misma considerada, la cldusula no es ni perjudicial ni
beneficiosa para el consumidor, pero lo que puede resultar perjudicial para
el consumidor es que el Banco predisponente, incumpliendo la exigencia de
la buena fe contractual, se reserve para si la informacién de que disponga
por su cardcter de profesional sobre la evolucién del tipo de cambio y no
haga participe de ella al consumidor, determinando con ello que su
voluntad no se determine de forma correcta.

Sin embargo, la conexién que hemos visto que existe en este caso
entre la falta de transparencia y los vicios de la voluntad impide que al
hacer el enjuiciamiento nos podamos quedar con criterios completamente
preestablecidos, esto es, criterios exclusivamente propios del consumidor
medio. Sin despreciar la trascendencia de los mismos, el enjuiciamiento
debe ir, al menos en el caso de cldusulas multidivisa, mds alld, en la medida
en que lo permita el conocimiento de hecho sobre las concretas
circunstancias del consumidor que en cada caso ha firmado el contrato que
contenga la estipulacién cuestionada. Por esa razén hemos de insistir en el
cardcter esencialmente factico del juicio que en cada caso es preciso hacer,
a partir de todas las circunstancias del caso.

Por ello, procede estimar la nulidad de las cldusulas multidivisa si se
llega a la conclusién que el consumidor, atendidas las circunstancias
concurrentes, no hubiera contratado o no hubiera aceptado este tipo de
cldusulas de haber sido informado leal y completamente de la incidencia de
las mismas en las obligaciones previstas en el contrato. Es preciso, por
tanto, un requisito afiadido al déficit de informacién, como es el de la

Toor2oushicia A Catallnyd o Admimshaccr a8 Lushica 2r sataura

Pagina e 12




g

Codi Segur de Verficacio: 87MBJOHVABFIWXSSVIIJG2XNUHJIEOES

Doc electronie garantit amb signatura-e. Adrega web per verificar hitps /fejcat.justicia gencat catlAP/consultaCSV htmi I

Signat per Diaz Muyor, Manuel, Garnica Martin, Juan Francisco; Ribelles Arellano. José Maria,

Data 1 hora 04/12/2018 09:53

>> NURIA VILARNAU CANAMASSAS
Tit. 938708742 - Fax. 938600166

NOTIFICACION LEXNET by kmateon : 201810243824621 - -
PEDRO MORATAL SENDRA 10 12 2018

Tit. 93 206 36 64 - Fax. 93 20542 77
pms@moratalprocuradpre;acom

12/14

trascendencia, esto es, que ese déficit de informacién y, en general, la
actuacién del Banco haya resultado relevante para la adecuada formacién
de la voluntad del consumidor.

En nuestro caso, la prueba que se ha practicado pone de manifiesto,
en primer lugar, la falta de relacion o conocimiento de los prestatarios, con
profesiones ajenas a este sector de la contratacién (él, ingeniero, ella
pedagoga), sin que ademads conste ningin vinculo o relacién especial de los
mismos con operaciones efectuadas en divisas. También es destacable la
ausencia de iniciativa por su parte, que acabaron inclindndose por este tipo
de producto, a sugerencia de la entidad bancaria, que basicamente se limité
a exponerles y convencerles del menor coste, respecto de otras modalidades
de préstamo, que se les suponia contratar la hipoteca multidivisa, y al
aparecer ello como resultado de una estrategia comercial de la entidad
bancaria, admitiendo la testigo Sra. , que en aquella época la
mitad de hipotecas eran de modalidad multidivisa, y que se ofrecia a
clientes de perfil medio alto.

Tampoco consta haberse proporcionado a los demandantes una
informacién suficiente sobre los riesgos que supone este producto, salvo
meras explicaciones elementales (notas en la misma oficina, a mano) que
no ha probado por quien corresponde, es decir, por la entidad bancaria, que
resultasen suficientes para formar correctamente la decisién de los
demandantes de contratar este producto, llegando a la conclusién de que si
no hubiera existido ese déficit de informacién y los demandantes hubieran
podido conocer y comprender de forma efectiva los riesgos de la operacién
no la habrian aceptado, esto es, no se habrian obligado en francos suizos
sino que lo habrian hecho en euros, debiendo por ello ser desestimado el
recurso de la demandada.

SEPTIMO. Costas .

Estimamos que no procede imponer las costas de la primera y
segunda instancia, dadas las dudas de derecho, en especial en relacién al
clausulado multidivisa (arts. 394 y 398 LEC).

FALLAMOS
Desestimamos el recurso de apelacién interpuesto por la

representaciéon procesal de CAIXABANK, S.A. contra la sentencia del
Juzgado de Primera Instancia num. 36 de Barcelona, en el juicio ordinario
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. que se confirma, todo ello sin imposicién de costas en ninguna
de ambas instancias.

Contra la presente resolucion podran las partes legitimadas
interponer recurso de casacién y/o extraordinario por infraccién procesal,
ante este Tribunal, en el plazo de los 20 dias siguientes al de su
notificacién, conforme a los criterios legales y jurisprudenciales de
aplicacién. Ademds, se debe constituir, en la cuenta de Depdsitos y
Consignaciones de este Organo judicial, el depésito a que se refiere la DA
15* de la LOPJ reformada por la LO 1/2009, de 3 de noviembre.

Remitanse los autos originales al juzgado de procedencia con
testimonio de esta sentencia, una vez firme, a los efectos pertinentes.

Asi, por esta nuestra sentencia, de la que se llevard certificacion al
rollo, lo pronunciamos, mandamos y firmamos.
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